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ITHJITHUITIEHKO P. €.
Kuiscvxuil nayionanvnuii ynieepcumem imeni Tapaca [lleguenka

ICTOPUYHA TIEPIOAU3ALLA BUBUEHHS TBOPUOCTI
TAPACA IIEBYEHKA B HIMELIbKOMOBHMX KPATHAX

CTaTTIO IIPUCBAYCHO aHATI30BI HIMEIIBKOMOBHHUX JHCKYPCIB IIPO BEIHKOrO YKPaiHCHKOIO HOeTa
Tapaca I'puroposuua IlleBuenka. IIpoaeMOHCTPOBaHO HHM3KY MOBHO-KYJBTYPHHX TIyMaueHb HOro
TOCTATi Ha TPHOX eTalax PO3BUTKY HiMEIIbKOMOBHOI IICBUCHKIaHH.
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CraTbsl HOCBSIIIEHA aHATU3Y HEMELKOA3BIYHBIX IUCKYPCOB O BEJIMKOM YKpanHCKOM noste Tapace
I'puropseBnua Illesuenko. [IpogeMoHCTpUPOBaH Psil TMHIBOKYJIBTYPHBIX TOJIKOBAHHUM €r0 JIMYHOCTH HA
TpeX dTanax Pa3sBUTHSA HEMELKOSN3BIYHOM 1IeBYEHKUAHBI.

KmoyeBbie cioBa: Tapac IlleByeHKO, HEMELKOS3bIYHBINA AUCKYpPC MAaMSTH, MAEOIOTMYECKHE
JTUCKYPCBIL.

This article is dedicated to German discourses of the Great Ukrainian poet Taras Shevchenko. It is
demonstrated linguistic and cultural interpretations of his figure at three stages of the Taras Shevchenko
Studies in the German-speaking countries.
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Mera crarti — JOCHIOUTH €Talmd PO3BUTKY  HIMEIIFKOMOBHOI
IIeBUCHKiaHW. HaykoBa HOBH3HA CTaTTi ToONsrae B CHCTEMAaTH3aIlil
ICTOPUYHMX 3HAaHb TIPO TEHJICHIIIT PO3BUTKY HIMEIIbKOMOBHOI IIICBUYCHKIAHU Ta
3’sicyBaHHi ii poni y (opMyBaHHI HIMEIIbKOMOBHHX IIOTJISIIB Ha KYJIBTYpHY
1IEHTUYHICTD YKPaiHCHKOT HAIIii.

O0’ekTOM CTaTTi € JIHIBOKYJBTYpPHI 0coOiaMBOCTi TBOpiB Tapaca
IlleBuenka, BiIOUTI B JIIHTBICTHYHUX, TIepeKIIaI03HaBUNX Ta
KYJIbTYPOJIOTTYHUX CTYIIsX.

IIpenmMeToM CTaTTi € CYCHUIbHI CHOCOOM  akTyawmi3amii  [uX
TpaHchopmariii.

AKTYaJIbHICTh JIOCHIDKEHHS TIOB’SI3aHO 3 TIEPEOCMHUCIICHHSAM PO
Tapaca IlleByeHka B MDKKYJIBTYPHOMY Jiajio3di MK YKpaiHOO Ta
HIMEIIbKOMOBHMMH KpaiHaMu. BuBuUeHHsI crioco0iB perpe3eHTartii 1ianeKTHOl
IZIGHTHYHOCTI MOBIIIB CIIPHUSE€ BUSBJICHHIO HOBHUX KYJIBTYPHHX 3MICTIB Y
XYIOXHIX Ta KyJIbTypPOJIOTTIHIX TEKCTaX.

VYCBITOMIIEHHS JUCKYpPCHBHOI pOJi YKpaiHCBKOTO IoeTa Iiepenbadae
BUCBITJICHHS iICTOpii IIEBYCHKO3HABCTBA B HIMEIIbKOMOBHOMY CBIiTi. Lo
ICTOPif0 MOYKHA YMOBHO TOAUTUTH HAa TpU OCHOBHI etamu. [lepmmii etar, abo
eran (opMyBaHHS HIMEIBKOMOBHOT'O IIEBUCHKO3HABCTBA, HACTAB IO CMEPTI
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rmoera, KoJW OyJo HaIpyKOBaHO TIepIli HIMEIKOMOBHI MEpeKiagy HOro
TBOpiB. Llelt mepiox TpmBaB mo ki I[lepmioi cBiTOBOI BiifHH, KoH 00pa3
Tapaca llleByeHka HaliMeHIIE CIyXUB SIKiHChb AepxaBHIH imeonorii. dpyruid
eranm BHBYCHHS TBopuocTi Tapaca IlleByeHka MOXEMO IIO3HAYUTH SIK
imeonoriyauii: BenukoMmy KoO3apeBi mpumucyBaid poJib  11€0JOTiYHOTO
IHCTpYMEHTa y JBOX NpOTHOOpYMX Tabopax. TpeTiil erar, sKuii HACTYIaB
micns posmany Pamsacbkoro Corosy, cTaB eTamoM TBOPYOI IepeOyHOBH B
HIMEILKOMOBHIH IIeBUYEHKIaHI.

VY HiMenbkoMoBHOMY cBiTi (eHomen Tapaca llleBdeHka mocraB Ha
MOBEH 3piCT 3aBAAKA TBOpaM BIJOMHX aBCTpilicbKUX  (DiIOJOTiB
W.-T. O6picra (1843—1901), sikmii mepumM mepekias noetuusi teopu Tapaca
[lleByeHka HIMELBKOIO MOBOIO, Ta HOTO YYHs, HOMIYJSIPHOTO aBCTPIHCHKOTO
nuchMeHHnKa i my6inucra K. E. ®panmosa (1848-1904). 1. O6pict Bumas
KpUTHKO-0i0miorpadiuamii  Hapuc «Tapac I'puroposmu IlleBuenko —
MAaJIOPOCIHCBKIH MOET», SIKUH MICTHB TIEPEKJIaN TBOPIB YKPaTHCHKOTO MUTILI
[17]. ¥V mpausx, npucesiueHux TBopuocTi Tapaca [lleBueHka, aBCTpiHChbKi
JOCIIITHUKY HArojollyBany, o Benukuii KoO3ap 3axormiroe yHiKaJbHOO
Oe3mocepe/HICTIO W HAI[lOHAILHUM  JyXOBHMM  OararctBoM.  Tak,
K.E. ®panno3 y crarti «ManopocisHu 1 IXHIH CHiBeIb», HAIPyKOBaHIA Y
36ipi «Bin Jlony mo [lynaro», HazBaB Tapaca IlleBueHka mOeTOM «HAWBHUIIO]
BapTOCTI», «JIOCKOHAIMM 3HAaBIEM JIOJACHKHX mym» [11]. ABcrpilichkuid
nocnigauk Ymnaypd Biktop ¢gon Dpanksens (1836-1887), mepeknaBuiu
noemy «KaBkasy, cxapakrepusyBaB Tapaca IlleBueHka sk HaHBU3HAYHIIIOTO
YKpaiHCBKOTO TIOETa, YHE KOPIHHS Ccsirae HapoaHoi noesii [22:17].

ABCTpIMCBKI JTiTEpaTypO3HABI 1 3roJoM, Ha modatky XX CTOJITTH,
3poOMIIN  CYTTEBHI BHECOK y MOIMpeHHS TBOpiB Tapaca IlleBuenka B
CepelloBUIIll  HIMEIPKOMOBHHUX  4YMTa4iB. Tak, B  aBCTPIMCHKUX
MEPIOJMYHMX BUIAHHAX CUCTEMAaTHYHO IPYKyBau nepeknaan LlleBueHKoBuX
tBOpie M. Boma, [FO.Biprinii, B. [opomoscskoro,  I.-I. O6picra,
O. [Nonouua, B. ®@imepa Ta C. llnoiiHapoBCHKOTO, 30KpeMa B >KypHajlax
«Ruthenische revue», «Ukrainische Rundschau», raserax «Slavisches
Tagblatt», «Ukrainische Nachrichteny», a Takok y cremiaJbHUX FOBUICHHUX
BUJIAaHHAX, MPUCBIYEHUX TBOPYOCTI YKpaiHChKkoro moerta. [Ipore, sik cBiguuTh
nociigauk TBopuocTi Tapaca IlleBuenka . [lorpebGeHHMK, OKpeMi CTaTTi Ipo
Tapaca IlleByeHka 3’sBisIMCS B yKpaiHO(GOOHOMY KOHTEKCTI U MicTWIM
«BUKpUBJICHE TIyMadeHHS TBOPYOCTI YKpaiHChKoro moeray [IlorpeOeHHUK,
1976].

© IMununenxo P. €.
325



© IIpodJieMH CEeMAHTHKH, IPArMaTHKH Ta KOTHITUBHOI JiHrBicTHKH. — Bum. 24. — 2013.

Binroni HIMEILKOMOBHI 3HaBIli YKPaiHCHKOI KYJBTYpH HAroJOMIyBaJIA
Ha BHHATKOBOMY 3HadeHHI mocrati Tapaca IlleBueHka Ui Ii3HAHHS
YKpaTHCHKOT 1IEHTUYHOCTI, HA3MBAIOYX HOTO AYIICIO YKPATHCHKOTO HAPOAYy Ta
YKpaiHCBKOI 3eMii. Y CTyHisIX aBCTpiCBHKUX IOCHiIHMKIB ocoba KoO3aps €
CHMBOJIOM YKPaiHCBKOTO HAPOAY Ta YKPATHCHKOI 11€HTUYHOCTI.

3romom y HimMeudnHi unTad i3 BENIMKUM HATXHEHHSIM BiJIKPHB JUIs ceOe
moctath Kob3aps. Tak, 1912 poky B nepenmoBi a0 nepeknany «lllogeHHukay
Tapaca llleBueHKa TBOPYICTE HOETa MOPIBHIHO 3 MICTEPII0 BEIMKOTO MaicTpa
Ta 3HaBIIA JIFOJCHKOT aymi [23]. Ha Basi Tapaca IlleBueHka HaromomryBaim He
TUIBKU 3 TIOTJIAY MOTped YKPaiHChKOI KyJIbTYpPH, a 1 Y CBITOBOMY KOHTEKCTI.
Tak, HiMenpki smiteparypo3HaBii Omiyc Fapt (1859-1930) ta I'eopr Amam
(1874-1911) 3a3nagamm, mo B oco0i Tapaca IlleBueHka Bupic TMOET
VHIKaJIBHOI 1HIUBITYaTbHOCTI 1 3apa30oM YHIBEpCAIBHOCTI, SKUH YTLTIOE JTyITY
YKpaiHCBKO 3eMiTi i HapoIy, BUCTYIAI0UN HOTo HaIifHUM 3aXHCHUKOM [12].

INopsx i3 HIMEIPKOMOBHHMMM JIIHTBICTAMH H JIITepaTypO3HABILIMH, SIKi
BIUIMHYM Ha QopMyBaHHA 00pa3y «HiMellbkoMoBHOro» llleBueHka,
OCMHCJIEHHIO HOTr0 TBOPYOCTI CHPHMSUTM YKPaiHCBKI IleBUeHKO3HaBLi. Tak,
MEPITUM TIEPEKIIATIoM «3amoBiTy» HiMelbKkoo MoBoto (1882) craB mepekinan
IBana ®panka, sSKUA 1 3rofoM ToOMmyJIsIpu3yBaB KoO3apeBy TBOPUICTE.
1914 poky 1. ®panko y crarti «Tapac IlleBueHKO — HAWOUIBIIMIA TIOET
VYkpaiHu», omyOnikoBaHilf y BieHCBKOMY >XypHani «Yac», po3kpuB o0pa3
YKpaiHCHKOTO MOeTa He TUIbKH SIK OOpLs 3a cBOOOIYy piAHOrO Kparo, a i sk
HETOBTOPHOT'O JIipHKa, MMOeTa 3 TOHKOIO AYIIEH0, MEPEeKOHAHOTO y CBATOCTI
pimHOrO Kparo, ciM’i Ta CcBOOOMM, YHi TBOpPH 30aradyyroTh CKapOHUIIIO
nronchkoro ayxy [10]. 1. @panko 3poOHMB CYTTEBHH BHECOK Y PO3yMIHHS
yKpaiHchkoro reHis [lleBueHka HIMEITPKOMOBHIMH YHTAYaAMH.

IcrorHuM umHHWMKOM Tonmyisipu3anii  [lleByeHKOBOi TBOpYOCTI B
HIMELIbKOMOBHOMY CBiTi CTald PO3BiIKM MIBEJCHKOTO BYEHOTO Aunb(pena
W. €ucena, uwmo knury «Tapac IlleBueHKO: *MTTS YKpaiHCHKOro MoeTa
(nmitepatypo3HaBua cTyais)» Bugano 1916-ro poxy y Bigni (ABctpist). YV miid
myOJikarii aBTOp PO3KPUB pPOJb YKPaiHCBKOTO Tmoeta y (opMyBaHHI
YKpaiHCHKOI JTiTepaTypHOI MOBH 1 KpaCHOTO MUCEMeHCTBa. Ha rymKy BueHOTO,
YKpaiHCHKUil MOET cTaB ONM3bKUM KO)KHOMY HeOaiilyKoMy Cepiro 4yepes Te,
10 SIK HIXTO 1HIIMK PO3YyMiB CTPaXKIaHHs CBOTO HapoOAdy, 30epiriu, npote, Aap
imeanmizMy Ta He3racHoro mnarpiotu3my. IliIcyMOBYIOUM TIPOCBITHHUIIBKY
JUSUTBHICTh  IIIEBYCHKO3HABI[IB TEPIIOr0 ETamy, KOHCTaTyeMO, IIO TOi
BiOyJIOCS BIAKPUTTS YKpaiHU K HeBimomoro kparo mik Crapum CBiToM i
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CxonoMm. Ha nymky A. €Hcena, Tapac lleBueHKo BiIKpUB CBITOBI HEBIiIOMY U
HEBHM3HaHY KpaiHy, pO3TalllOBaHy Ha MaJlbOBHHUMX Oeperax BejeTHs JIHimpa,
y Oe3KpaiX Ko3a4nX CTerax, Je CIiBalTh MEJIOAIMHIX HAPOIHHX ITICEHB Ha TIIi
IAMITIYHOT MICIIEBOCTI 3 OLIMMM XaTaMH Ta SCKPaBO-YEPBOHUMU BHUIITHSAMH, 1€
JKUBE MIJKOPEHUH HAPOJ Y KUIBKOCTI TPUILSTA MUILHOHIB JAyll 1 Jie €
riraHTChbKa MOTHJIA MIBEACKKUX repois kopoust Kapna XII [14:6].

Hdpyruii eranm HIMEIIPKOMOBHOTO IIIEBYCHKO3HABCTBA ITO3HAYAEMO
i1eoorigHIM poTHOOPCTBOM HaBKoJIo mocTati Tapaca lllepuenka. Lleit eran
BIZ3EPKATIOE MEMOPIAJIbHI PO3PUBH BCEPEHHI ABOX 1ICOJIOTIIHUX CHCTEM —
PaasHCBKOI 1 aHTUPAASHCHKOI, PENPE3EHTOBAHNX Y YUCICHHUX PAJSIHCBKUX Ta
3aX1IHOEBPOIEHCHKHX 1IE0JOTTYHUX JUCKypCax.

Ha xamp, micis Ilepmioi cBiTOBOi BiffHM JOCHTIDKEHHS TBOPYOCTI
YKpaiHCBKOTO ~TI0eTa B  HIMEIIFKOMOBHOMY  CEPENOBHINI  IPAKTHIHO
MPUNIMHAETBCS. Ane 3 KiHIE 1920-X  pOKiB  3yCHIUIAIMH ~ HacamIlepest
YKpaiHCBKMX JIITepPaTypO3HABIlB, TEpeKIafadiB Ta TPOMAICHKUX [isTUiB
[IEBYCHKO3HABYi CTYIi MOCTYMOBO IiCTAIOTh Ipyre AMXaHHsA. AKIIEHTH B LIUX
pO3BiiKax 31eOLIBIIOT0 3MIIIEHO B 1JCOJIOTIYHMEN OiK, IO TOB’S3aHO 3
PO3KOJIOM €BPOIEHCHKOTO CBiTy Ha JBa i1€oJoriuHi Tabopu, a TakoX i3
paguKaTbHEM TepeocMHCIeHHsM moctaTi Tapaca llleBdeHka HayKOBILIMU
kommmHboro PagsHceskoro Corosy.

B aHTHpansHCHKHUX HIMEIIBKOMOBHHX AMCKYpCax, IOB’S3aHUX 3 0COO00
Tapaca IlleBuenka, OpaB yuacts (1929) I.I. lopomeHko — YKpaiHCHKHI
MOJITUYHUM JisT4, ICTOPUK, IMyONILUCT Ta JiTepaTypO3HaBellb, IKHH MpaItoBaB
y Mronxeni (Himeuunna). Ha nymxy Buenoro, Tapac [lleBueHKO MOKIHMKAB 110
HOBOTO JKHTTSl TPUPEYCHE BMEPTH TIIO TMPHHIKEHOT YKPaiHCBKOI HaIlil,
CTaBIIIM TEPIIAM aBTOPOM Ta iJ€0JIOTOM YKPaiHCBKOTO HarioHanmizmy [9]. ¥V
[Betinapii Tiei mopu Buiinnia kaura Ocrana ['punas (1881-1954) «Tapac
[IeBuenko Ta YkpaiHa CbOTOJHI», Y SIKiil YKpaiHCHKOTO moeTa KBaui()ikoBaHO
SK <«3aKJSITOrO0 BOpOra MOCKOBCHKOTO IIapcTBa Ta JyXOBHOTO Jijepa
BU3BONBHOTO  pyxy»  [13:15].  3aBmsaku  mepexmagam  O. I'pumas
HIMEIIbKOMOBHHH YHTAY ICTaB YSBICHHS MPO BEIUKOTO YKPAiHCHKOTO IMOETa,
YO JIOJIIO0 TTO3HAYCHO TparizMoM. Tak, mepekianad yAaeTbesi 0 BUPA3HUX
3aco0iB nepenaBaHHs Tparismy B llleBueHkoBux o0pa3zax:

a) mobutoro mpopoka (y Bipun «[Ipopok») sk Takoro, sSKuil mangae
3aMepTBO cepen KamiHHS (YKp. «Ha crornax xameneM moOwim» — HiM. “Fiel
unter ihren Steinen tot ),

6) l'ocriogupoi kapw, nepemany cioBaMH «[ THOOKI TIOPMH ITOKOIIATHY,

© IMununenxo P. €.
327



© IIpodJieMH CEeMAHTHKH, IPArMaTHKH Ta KOTHITUBHOI JiHrBicTHKH. — Bum. 24. — 2013.

OI0 BIATBOPEHO HIMEIIFKOMOBHIM 00pa3oM «IITOBXHYTH B TEMHHIIIO)
(aim. Und sie in tiefste Kerker stief3);

B) (istocoCchKOro MUTaHHS, CHOpMyITHOBaHOTO B moeMi «[ aiimamakim
(«Bce iime, Bce mmHae — 1 kpato Hemae. Kymu k BoHO nimoch? Bimkins
B3sI0CH?»). Ilepexnamay yxxuBae O0i0niiiHOro o00pa3dy «Ha KpYrH CBOS»
(aim. ,,Alles geht und flieht voriiber ewiglich im Kreise. Doch woher denn
kommt es? Und wohin entflieht?) [19].

[epexmamn, 3pobaeni O.[pumaem, yBidnDm 10 BimoMoi 30ipku
«llleBueHKO B Wy>XMX MoOBax», siIKy BumaB (1938) YkpaiHChkmit HayKOBHH
iHcTUTYT y Bapmasi: imetbes mpo mepeknan mectu llleBu4eHKOBHX TBOpPIB
(“Ach! Ich bin so allein...”, “Die Sonne scheidet...”, “Der Prophet”, “Wenn
ich schone Schuhe hitte...”, “Die Feuer loh’n...”, “An die Muse”). I'puniaeBi
MepeKIaan TepeBuaano i nonoBHeHo (1955) y BicOameHchkuid 36ipii “Die
ukrainische Lyrik 1840 — 1940. Ausgewihlt und {ibertragen von Hans Koch”
[5:336].

[opsin 13 unciaenHuME nepeknagamu TBopiB Tapaca IlleBueHka 3pocTana
izeonorizamisi 00pa3zy YKpaiHCBKOTO MHTISI B HIMELIbBKOMOBHOMY MPOCTOPI,
sika CSITHyNa cBOro amoreto micnst [pyroi cBiToBoi BiliHH. 3HauHY poiib y
MOy ISIpU3anii aHTHOLTBIIOBUIILKOTO 00pa3y MoeTa BifirpaB YKpalHCHKHMA
Bimernit  YuiBepcurer y Mronxeni (Himewumna). 3 pmomomororo miel
THCTUTYIII MEePEeKIaJCHO i MOMyIIPU30BaHO YMMAJIO MaTepialliB yKpaiHCHKUX
OOpIIiB MPOTH KOMYHI3MY, y SKHUX BIATBOPEHO AaHTUKOMYHICTHYHHI 00pa3
Tapaca IlleBuenka, Hampukiang kuury O.Oprenka «llleBuenko mpoTu
MockBu» [3], a TakoX UHWCIIEHHI TMeEpeKiIaaud YKpaiHCHKUX OOpIB 3a
ounmieHHst Tapaca IlleBueHka Binm «Opymoy» Ta «migpoOOK MOCKOBCHKO{
ineonorii» [1]. ¥V noBoenHiit 3axignid HiMeuunHi mepmmx ABOX JIECATHIITH
chopmoBano o0Opa3 Tapaca IlleBueHka Hacamiiepenq SK OOpIsl TPOTH
MOJITUYHOI TereMoHii MOCKBH.

Bapro 3a3HaunTH, 110 NepeBakHa KUIBKICTb TBOPIB YKPaiHCBKUX [isIYiB,
AKi BUJAHO B 3aXiHUX KpaiHaX, € PEaKIli€cl0 Ha PaJsHCHhKI TIyMaueHHS
moctari Tapaca IlleBuenka. [arepmperamism obpa3y Tapaca IlleByenka sk
0opms TPOTH KOMYHI3My CIpHsUIa MIATPUMKA JiSUTBHOCTI  yKpaiHCBKO{
Jiacropd HIMEIBKHM YPSJIOM Ta YUCICHHUMHU JIEPKABHUMHU 1HCTHTYLISMH
koymiHboi OPH. TIpo 1me cBigumuTh, 30KpeMa, cepisi CHUIBHUX IyOJiKamii,
npucBsideHux 150-piudro 3 aHS HapopKkeHHs Benmukoro moera (1964) ta 100-
piuuto 3 mHS #ioro cmeprti (1961). Bimpmricts i3 HUX BHOaHO YKpPaiHCBKUM
BinbHUM YHIBEPCUTETOM CHUTEHO 3 MIOHXEHCHKAM YHIBEpCHTETOM. B iHIIMX
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HIMEIIbKOMOBHHX KpaiHaX, 30kpema B ABctpii 1 IlIBeiinapii, mocmimkeHHS
tBOpUOocTi Tapaca IlleBuenka Ta anami3 fioro nopoOky micns Ileprmoi cBiToBol
BIffHM IIPAKTUYHO MPUTHHSETHCS [21:35].

Kpim HaronomreHHs Ha igeonoriuniii pom Tapaca IlleBueHka,
3axiTHOHIMEIbKI TUCKYpCH 3allo4YaTKyBaJdd KyJbTYPOJIOTiYHE JOCIIIHKEHHS
MOCTaTi yKpaiHChKOTO ToeTa. Tak, MiKaBy KyJIbTYypOJIOTIUHY OLIHKY PO
Tapaca IlleByeHka BHCIOBICHO B MIOHXEHI HIMEIBKHM CIIaBICTOM
E. Komminepom Ha cBarkyBanHI 150-piaus 3 mHsS HapomkeHHS KoOzaps.
VYueHnii 3a3HauaB, MmO (EHOMEH YKpPAiHCBKOTO TEHiSl CTa€ KIIIOYOBHUM
KYJIETYpHUM (haKTOpoM po30yI0BH CTOCYHKIB 3 YKPaiHCHKOIO HaIli€lo, 00 Taka
mocTars, sk Tapac IlleBueHKo, Ha BCi YacH € AyXOBHUM JiJI€pPOM YKPaiHCHKOTO
Hapoxy [20].

TuM YacoM y TIPOTHICKHOMY I1JCOJIOTIYHOMY Tabopi, 30Kpema B
koyminHIH  Himenpkiii  [lemokparuunivn Pecnyomimi  (H/IP), dbopmyBanacs
BiZIMiHHA i/1eonoriyHa noctath Tapaca llleBueHKa, MOBHICTIO MiIOPSIKOBaHA
pansHChKi mokTpuHi. 3a BenmukuM KoO3apeM ycTanmroBajad 11€0NOTiUHHMA
00pa3 CeJITHCHKOTO PEBOJIIOLIOHEpa-IeMOKpaTa, KOTPOTro, SK i B paJASHCHKOMY
IIIEBUYEHKO3HABCTBI, O€3MMiCTaBHO JOIyYalH IO POCIHCHKUX PEBOIOIIOHEPIB-
nemokpariB (M. I'. Uepaumescekuit, M. O. Jlobpomo6os, O. I. I'epuen,
M. I1. OraproB) [24]. 3 1950-x HiMenbki nocmigauky 31 CximHol HiMewunHn
ctanu noxasatu oOpaszoBi Tapaca llleBueHka aHTHdammcTChkuX puc. Tak, y
nepeaMoBi 1o nepeknanay «KoO3aps» HIMEIBKOIO MOBOK, SIKUH BHUIIOB Y
Mocksi 1951 poky, Tapaca IlleBueHka 3apaxoBaHO 10 «aHTHU(AIIUCTCHKOI
crinpHOTH THMChMeHHUKIBY [19]. Opnak, mompu ifeonoriydi abepaitii,
cipapkHi pucu KoO3aps mporisgand Kpisk Tepekiagd Horo TBOPIB.
Tak, 3aBisku 3rajgaHoMy mnepeknianoBi «Koo63aps» 1951 poky 10 HaBYAIBHIX
nporpamM  CXiJIHOHIMELPKMX  IIKiI ~ [OTpamuia  MalicTepHa  Bepcis
[IleBuenkoBoro «3amoBity», 3pobneHa I'emmoro LliHHEp — HiIMEIBKOIO
MMMCbMEHHUIICI0, AaKTOPKOI0 Ta JKypHAJICTKOIO, SKa Hapomuinacia y
JIbBOBI, a Oinblry yacTUHY XHUTTS nepeOyBasia B koymmHiA HJIP. Och mewt
TIepeKIIam:

Wenn ich sterbe, sollt zum Grab ihr

Den Kurgan mir bereiten

In der lieben Ukraine,

Auf der Steppe, der breiten,

Wo man weite Felder sieht,

Den Dnepr und seine Hdiinge,

© IMununenxo P. €.
329



© IIpodJieMH CEeMAHTHKH, IPArMaTHKH Ta KOTHITUBHOI JiHrBicTHKH. — Bum. 24. — 2013.

Wo man horen kann sein Tosen,

Seine wilden Scnge.

Wenn aus unsrer Ukraine

Zum Meer dann, zum blauen,

Treibt der Feinde Blut, verlass ich

Die Berge und Auen,

Alles lass ich dann und fliege

Empor selbst zum Herrgott,

Und ich bete... Doch bis dahin

Kenn’ ich keinen Herrgott!

So begrabt mich und erhebt euch!

Die Ketten zerfetzet!

Mit dem Blut der bésen Feinde

Die Freiheit benetzet!

Meiner sollt in der Familie,

In der grofen, ihr gedenken,

Und sollt in der freien, neuen

Still ein gutes Wort mir schenken.

Le#t HIMEIIBKOMOBHUI TeKCT «3anoBiTy» ctaB s CxinHol HiMeuunHu
MIPUKIIAJIOM «PEBOJIOIIIIHOTO 3allOBITy BJIACHOMY HAapOJIOBI Ta TIMHOM
00pOTHOM MPOTH MOTBOPHOTO 0OIMYYs KamiTanizmy» [19]. 3po3ymino, mo Taki
iHTepIpeTaii y3ro[KyBajMCsl 3 1[EOJOTIYHOI JOKTPHHOIW PaasHChKOTO
Coro3y. CxXigHOHIMEIIPKOMY II€BYEHKO3HABCTBY CIIPHUSB TMEpPEeKIai HU3KU
crareit M. Punbcbkoro, mpucBsdeHux TBopuocti Tapaca IlleBuenka, siki
MPOIIMTOBAHO HIMEIBKOI B MapTIHHUX JOKyMeHTax 3 Haromu 100-miTTs Bijg
IS cMmepTi Benukoro Ko63zapst [15:829].

Leit nepiox ocmucienHst TBopyocti Tapaca [lleBueHka cBiquuB mpo Te,
0 HIMEeNbKi iaeonoriuni iHCTHTYLIl (MIpopaasHCbKI 1 MpPOaMEpUKAHCHKI)
HaMarajucsl TIIyMauuTH CIaJ0K yKpaiHCBKOTrO moeTa cobi Ha KopucTh. Tox
MOCTANA CYTTEBI BiIMIHHOCTI MDK MEMOpIaIbHUMH AHCKypcamu Tapaca
[leBuenka B HIAP 1 ®PH. O6pa3 moeta igecosorivHo 00CIyroByBaB nepeoir
xonozHoi BiitHu. [l 3axigHOTO imeonoriunoro tabopy Tapac IlleBueHko Oys
CHMBOJIOM «CIPaBXHBOD» 1CTOpPii ONHI€T 3 MPOBIAHUX HANil KOJHITHHOTO
Pagsucekoro Corody — ykpainuiB, skux Tapac IlleByeHko «mifHic 0
ctpanaukiB  Pociiicekoi  immepii». Y HJIP o00pa3 KoGzaps Bucrymas
«CHMBOIIOM MUpY, AEMOKpaTii Ta comiamizMmy». [neomoriuanii obpaz Tapaca
[IleBueHKa sik «0aThka YKpaTHCHKOT HAIIiD» MIKUBIIIOBAB JOKTPHHY «KJIACOBOI
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0opoThOM»  3HENONEHWX TPOTH  KaIliTalizMy Ta 1Iel0  3MII[HeHHS
MDKHAIIIOHATBEHOT JPYKOM MK pOCiSTHaAMH, YKpaiHIIIMHU Ta IHITAMH HAPOIAMH
CPCP. O6pa3 Tapaca llleBueHka sk DyXOBHOTO JiZepa YKpaiHCBKOI HaIlii,
BUTBOpeHuit y CxinHiil HiMeuunni, 3a3HaB Migororizanii Ha 3pa3ok Ti€l, sika
BHpI3HsIA IIEBUSHKO3HABCTBO B KOJMMIIHbOMY PagsHcpkomy Coro3i.

VTiM, gK 3a3Hava€ HiMeIbKa JOCIIiTHULIS . AnbBapT, 1iKaBo OyI0
criocTepiraté i meBHi Metamopdosu, skux 3a3HaB oOpa3 Tapaca IlleBucHka
HacamIlepe]] y Bi3yasbHiH ineororiuHii KymbTypi. Tak, skmo 1960-x pokis
Ko0G3apst mogaBany ik CHJIbHY i CIIOBHEHY JKUTTEBHX IOTEHINN JIFOJIMHY, TO
Big moyatky 1980-x Oaunmo noera-ctpanHuka [7:2-7]. Taka nepeopieHTamis y
Bi3yasIbHIN pernpe3eHTallii rmoera BiJMOBiAana iEOJOTIuHIN JTOMIHAHTI THUX
yaciB, konu mapriiHii BepxiBii CPCP Ta #oro mONITHYHHX CaTENITiB,
3okpema HJIP, 3ampsriocs «comianizmy 3 TIOACEKAM OOIHIIsIM.

baratoBekTopHicTh 00pa3y Tapaca IlleByeHka SK 11€0JOTIYHOTO
IHCTpYMEHTa BHABISIE €JHANBPHHI MOTEHIIAJ B 0dYax 000X 1IEONOTiYHMX
TabopiB, 10 skux Hanexamu Cxigna 1 3axigHa Himeuunna. BepOaizaiito
BOTO TOTEHLiady OylIo NPOAEMOHCTPOBAHO B YHWCICHHHUX, JAEKOJH
MPOTIJICKHUX TIAYMAa4eHHSAX TBOPYOCTI BEIUKOrO YKpPAlHCHKOTO IOETa,
BUKOPUCTOBYBAaHHX Yy TMpONAraHANCTCHKAX MOTpedax MTBOMA KOJNUIITHIMH
HIMEIILKUMH JISpKaBaMH.

Komu mpotnbopctBo ineonoriyaux cucrem (micis posnaxy CPCP) cebe
BUYEpHAIO ¥ 3 icTopuuHOi Manu mie3ina HJ/IP, Ha TepeHH HiIMELbKOMOBHHX
KpalH MOTPaluIAIOTh  alNbTEPHATUBHI  MO3UTHBHOMY 00pa3oBi moeTa
TiaymaueHHs #oro mocrari. lle Tperiit eram, abo Tepiox  «TBOpUOL
niepeOynoBu» obpasy Tapaca IlleBueHKa B HIMEIILKOMOBHIH JiTEpaTypi.

[Micns posnany Pagsachkoro Coro3y B HIMEIIBKOMOBHOMY CEpPEIOBHIIN
3’SIBISIIOTBCS. HOB1 JMCKYPCH TaM’ATi, SIKi MOCTAIOTh 3aBISKH IEPEKIafaM
TBOPIB CYYacHHX YKPaiHCBKHX aBTOPiB, PENpPE3CHTOBAHMX Ha KHIKKOBUX
spmapkax Himeuunnu. ¥ Himeuunni, ABcTpii Ta HiMenskoMoBHi# [1IBetinapii
HaWBIIOMIIIMMHU YKpaiHCBKUMH THUChbMeHHUKamu € HOpiii AnapyxoBud i3
mparero “Shevchenko is ok”, Aunpiii KypkoB i3 pomanom «JloOpuii aHren
cmepti (HiM. “Petrowitsch™) ta Cepriii XKagan i3 TBopoMm «IlleBa mokasye
kamitamismy ¢ax» (Him. “Schewas Fuck an den Kapitalismus®™) [8; 16; 18].
3aBIsKM CydacHHUM HIMEIBbKMM JOcHiHuKaM TBopuocTi Tapaca IlleBuenka
CTalOTh BIJIOMMMH W HeraTHBHI iHTeprperatopu TBOpuocTi Kob3aps,
Hanpukian O. bysuna. HeraruBHi qucKypcu mam’sTi TIIMOOKO PO3TJISTHYTO B
icropuaromy KoHTekcTi B MoHorpadii M. Ansapr «3 Tapacom IlleBueHKOM
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OyayemMo JepkaBy». ABTOpKa 3a3Havae, M0 B HE3AISXKHIH YKpaiHi
BiIOyBalOThCs TpoliecH ouuieHHs 00pasy Tapaca llleBueHka Bij paasHCHKUX
i1eoNoriyHnX Hamnok. OIHUM i3 3aCHOBHHKOM IHTEICKTYyaJlbHOTO PyXy 3a
NpaBauBUi 00pa3 MUTLS BHCTYNHB BiJOMUIl YKpaiHCBKHII eceicT, KOIMIIHIN
MiHICTp KynbTypu Ykpainu [. [[3100a, 4Mi0 TBOPUICTb aHali3ye YHUMAJIO
HIMELIbKOMOBHHUX II€BYEHKO3HABIIB. HiMEIbKOI0 BUIAHO KPUTHYHY CTYHiO
I. JI3to0u, crpsiMoBaHy npoTd Byibrapusaropa O. Bysunn. Ykpaincbkuii
MMUCEMEHHHUK TI0JIa€ ICTOPUYHY PETPOCTIEKTHBY Oy3HHU3MY, & caMme: 3 OJJHOTO
00Ky, me 3a llleBueHKOBOTO KUTTSI MOHAPXICTH M POCIHCHKI HaliOHATICTH
cTBOpWIM aTMmocdepy ykpaiHogoOii, sika oroprama obOpa3 IlleBuenka sk
CHMBOJI YKpaiHCTBa; aHTHUIIEBYEHKO3HABCTBO MPOHUKANIO W Y HIMEIIbKOMOBHY
nepiomuky Hanpukinni XIX — Ha nouatky XX cromitrsa. Tak, M. Anbapt
3a3Havae, 0 HeHaBUCTH A0 llleBdueHKa — 1e IMeBHA iCTOPHYHA TPAIUIIs, SKa
OyJia IHCTPYMEHTOM y pPyKax IOCITiJJOBHHUKIB POCIHCHKHX HAIlIOHANICTIB Ta
BciX BoporiB Ykpainu [6:470].

VYKpaiHCBKOTO MoeTa He MOXKHa 3pO3yMITH JIMIIE Ha IMiACTaBi
CYCHUJIBHUX KOHTEKCTiB, MOTPIOHO IIUpIIE IMOJIE «BIAKPHUTTS» CIPAaBKHBOTO
[lleByenka, skwii HE TUTbKM O0’€HY€ YKpaiHI[B, a W CIpHs€e iHTErpaii
VYkpainu B ciM’10 BUIbHMX HaponiB. 1[0 AyMKy po3BHBa€ CydacHUi
aBcTpiiicekni  ykpainict M. Mozep — mpocdecop IHCTHTYTY CcraBicTHUHMX
JOCIIDKeHb  BifleHChKOTro  yHiBepcHTeTYy Ta YKpaiHChkoro BimbHOTrO
VYuiBepcutery B Miouxeni. Jlocmimkyroun «BigxuineHHs» [1leBueHKoBOT MOBH
CYNpOTM CydacHOi CTaHIAPTHOi, YYEHHH yrepiie B  YKpaiHCBKOMY
MOBO3HABCTBI (DOPMYITIOE ITUTaHHS PO NEPEMHUKaHHS 1 3MIITyBaHHSI MOBHHX
KOJIB y TBOPYOCTI MoeTa. Y CBOEMY JOCIIDKEHHI aBCTPIHCHKUN YYCHUI
MIOSICHIOE HE TUTBKK Tpupoxy KoO3apeBoi 0araToMOBHOCTI, a # BeNMUE3HY
ponb Tapaca IlleBueHka y gopMyBaHHI YKpailHCBKOI MOBH Ta KYJBTYPH SIK
CBITOBOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO (heHOMEHY [2].

HimenpkoMOBHA IIEBYEHKiIaHA POOWUTH TiJHUI BHECOK Yy TOIIMPESHHS
TBOPUYOCT] BEJIMKOI0 YKPAiHCHKOTO MOeTa y CBITi. Y HIMEIIbKOMOBHMX KpaiHax
JOCITI/DKYIOTh  pO3MaiTi crmocoOu mi3HaHHS TBOopuocTi Tapaca IlleBucHka
(imethcss TPO  BOKAJBbHY, XopeorpadiuHy, XyJOKHIO Ta TeaTpajbHy
meBucHKiaHy).  IlleB4eHKO3HAaBCTBO B~ HIMCIBKOMOBHHMX  KpafHax
MEPEKOHINBO JOBOANTH, 10 Tapac ILlleBueHKO MifgHIC YKpaiHCBKY MOBY IO
MOBAYXHOTO ¥  TiAHOTO KYJBTYPHOTO KOHTEKCTY B  LUBUII30BaHOMY
€BPOIEHCEKOMY IPOCTOPI.
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